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1. Allman information

Kapitlet Mandvrering riktar sig till apparatanvandare och till fack-
hantverkare.

Kapitlet Installation riktar sig till fackhantverkare. For installa-
tionen av varmepumpen behdver man dven bruksanvisningen till
varmepumphanteraren WPM I1.

Man ska dessutom félja bruks- och installationsanvisningarna till
de komponenter som hor till respektive anlaggning!

Var god las!

Lés igenom denna bruksanvisning noggrant fére an-
vandning och spara den. Skicka med den till ndsta an-
vandare vid 6verlatelse.

1.1 Teckenforklaring

1.1.1 Symboler i denna dokumentation:

| denna dokumentation finner du symboler och accentueringar.
Dessa har foljande betydelser:

/_\ Livsfara p.g.a. elektrisk stot!

Risk for sakskada!

Anvisning om en majlig farosituation, som skulle kunna
uppsta under installation eller under drift och orsaka
apparatskador, miljoskador eller ekonomiska skador.

» Dessa avsnitt och symbolen visar att du maste gora nagot.
Nodvandiga handlingar beskrivs steg for steg.
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2. SAKERHET

2.1 Korrekt anvandning

Denna apparat ar endast avsedd for uppvarmning av radiator-
vatten. Annan eller avvikande anvandning géller inte som korrekt
anvandning, i synnerhet uppvarmning av andra medier. Till kor-
rekt anvandning hor ocksa att man féljer bruks- och installations-
anvisningen. Anvand apparaten endast for den anvdndning som
tillverkaren avsett och utfor inga andringar eller ombyggnationer
pa apparaten!

2.2 Sakerhetsanvisningar
Beakta foljande sdkerhetsanvisningar och foreskrifter.

Elinstallationen och installationen av kylmedelskretsen far en-
dast genomféras av ett godkant, kvalificerat fackhantverksfore-
tag eller av kvalificerade kundtjanst-tekniker fran Stiebel Eltrons
kundtjanstcentrum.

Den godkanda fackhantverkaren &r ansvarig for att de gallande
foreskrifterna foljs vid installationen och idrifttagningen.

Anvéand endast apparaten nar den ar helt installerad och med alla
sdkerhetsanordningar.

Livsfara pa grund av elstot!
Spruta aldrig pa apparaten med vatten eller andra vats-
kor.

Risk for sakskada!
Bryt apparatens stromforsérjning vid underhallsarbete
genom att gora apparaten spanningslos.

Om barn eller personer med begransade fysiska,sensoriska eller
mentala fardigheter ska mandvrera apparaten, maste man saker-
stdlla att detta endast sker under uppsikt eller enligt vederborliga
instruktioner fran den person som ansvarar for deras sakerhet.
Barn bor hallas under uppsikt for att sakerstalla att de inte leker
med apparaten.

2.3 CE-markning
CE-markning beldgger att apparaten uppfyller alla grundldaggande
krav:

- Direktiv for elektromagnetiska kompatibilitet (direktiv
2004/108/EG)

- Lagspanningsdirektiv (direktiv 2006/95/EG)
- Tryckapparatdirektiv (direktiv 97/23/EG)

Markplaten sitter pa varmepumpens baksida.

3. Apparatbeskrivning

3.1 Funktionsbeskrivning

WPF &r en vdrmepump som &r avsedd som Vatska-/vatten-var-
mepump. Via kéldbararen, tar virmepumpen pa en lag tempera-
turniva upp varme, som kan ges vidare till radiatorvattnet pa en
hogre temperaturniva tillsammans med den energi som Tillforts
fran kompressorn. Beroende pa Kdldbararens temperatur kan
vattnet varmas upp till 60°C framledningstemperatur.

Hos VP-typen WPF... HT kan radiatorvattnet varmas till en fram-
ledningstemperatur pa upp till 75 °C, beroende pa varmekallans
temperatur.

Med WPF ar modular drift mojlig.

3.2 Arbetssatt

Koldbararen méter kdldmediet i virmepumpens férangare, dar
varmen utnyttjas for forangningen av kéldmediet.Den energi som
frigdrs/upptas anvands tillsammans med energi som kompressorn
tillfor for att varma vattnet i varmesystemet.

4. Manovrering

Mandvreringen av vairmepumpen sker uteslutande med varme-
pumphanteraren WPM Il. Beakta d&rfér anvisningarna i kapitlet
Manovrering i vairmepumphanteraren WPM II:s bruks- och instal-
lationsanvisning!

5. ‘Underhall och skotse

Risk for skada!

Underhallsarbeten, som t.ex. kontroll av den elektriska
sakerheten, far endast utféras av en fackhantverkare.
Under byggnadsfasen maste apparaten skyddas mot
damm och smuts

Plast- och platdelarna kan rengdras med en fuktig trasa. Anvand
inga l6sningsmedel som skaver eller etsar!

Risk for skada!
En gang om aret maste varmepumpens kylkrets lacka-
gekontrolleras enligt EG-férordningen 842/2006.

6. Vad gor jag om...

...det inte kommer nagot varmt vatten eller om varmeelementen
ar kalla:

Kontrollera sakringen i sdkringsskapet. Om sakringen har gatt sa
kopplar man pa den igen. Om sakringen gar igen efter pakoppling
sa maste man ta kontakt med fackhantverkaren.

Vid alla andra storningar ska man alltid ta kontakt med Instal-
latéren
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7. Sakerhet

Installation, idrifttagande samt underhall och reparation av var-
mepumpen far utforas endast av en installatér.

7.1 Allmanna sakerhetsanvisningar
Vi kan garantera en felfri funktion och driftsdakerhet endast om

varmepumpen drivs med originaltillbehdr och originalreservdelar.

7.2 Foreskrifter, normer och bestaimmelser

Observera
Folj alla nationella och lokala foreskrifter och bestam-

melser.

4 | WPF 20/27/40/52/66
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Apparatuppbyggnad

INSTALLATION
APPARATUPPBYGGNAD

L (Y Y

WPF 20, 27, 27 HT

WPF 40, 52, 66

4 Motorskyddsbrytare (endast pa wpf 52 och 66)
8 Pafylinings- och avtappningsventil (uppvarmning)
9 Pafyllnings- och avtappningsventil (kdldbérare)

5 Torkfilter
WWW.STIEBEL-ELTRON.COM

1 Kondensor

2 Férangare

6 Expansionsventil
7 Kompressor

3 Synglas
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9.  Leveransens omfattning

Varmepumpen levereras i tva kolli

Beteckning Best.-nr.
Varmepump-grundapparat
Bekladnadsdelar 223384

9.1 Tillbehor

Beteckning Best.-nr.
Varmepumphanterare i vagguppbyggnad-hus, WPMW || 185450
Varmepumphanterare som kopplingsskapsvariant, WPMS Il 185451
Schuntmodul i vdgguppbyggnadshus, MSMW 074012
Schuntmodul som kopplingsskapsvariant, MSMS 074011
Ackumulatortank SBP 700 E 185459
Ackumulatortank SBP 700 E SOL 185460
Installationssats WPVB 227760
Varme-fjarrkontroll FE 7 185579
Kontaktgivare AVF 6 165341
Doppgivare TF 6 165342
Varmebararvatska, koncentrat (30-liter-dunk) 161696

10. Installation

10.1 Transport

For att skydda apparaten mot skador ska den transporteras lodratt
i forpackningen. Lagring och transport vid temperaturer under -
20°C och 6ver + 50°C &r inte tillatna.

Uppeiramen i de fyra hornen sitter hal for montering av kranéglor
M12, som kan anvandas som transporthjélp.

Bekladnadsdelarna ar en separat transportenhet och monteras pa
grundapparaten forst pa uppstallningsplatsen.

10.2 Uppstallning

10.2.1 Allmént

Rikta varmepumpen till vagrat position genom att justera appa-
ratens fotter.

For att forhindra att vairmepumpen fryser vid uppstallning utom-
hus eller i ett icke frostfritt rum maste kontaktgivaren AVF 6 instal-
leras och anslutas elektriskt som frostskydd vid vairmepumpens
varmereturledning. For elektrisk anslutning och sensormontering,
se kapitel "Elektrisk anslutning®.

Féljande minimumavstand till angransande objektytor ska hallas:
se kapitel "Effektdiagram och Yttermatt”.

- Avstandet bakat beror pa installation och installationsplats

10.2.2 Uppstallning utomhus

Som underlag rekommenderas ett fundament.
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Alla forsorjningsledningar ska dras frostfritt i ett installationsror
(skyddsror).

Anslutningsomradet pa baksidan ska skyddas mot vaderpaverkan
och solljus.

10.2.3 Uppstillning inomhus

Det rum, i vilket WPF ska installeras, maste uppfylla féljande vill-
kor:

- Barkraftigt golv. WPF: s vikt, se "Tekniska data”.

- Vid flytande golv ska en ursparning géras i golvet och i steg-
ljudsisoleringen omkring uppstallningsplatsen for att sanka
bullernivan vid varmepumpsdrift.

A

26_03_01_0802

1 Betongtacke

2 Stegljudsisolering
3 Flytande golv

4 Ursparning
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- | rummet far det inte féreligga explosionsrisk pga. damm,
gas eller angor. De minimumvarden for yta och volym
i uppstallningsrummet, som anges i tabellen, far inte
underskridas.

Typ Volym Yta
WPF 20 14 m3 5 m?
WPF 27 | WPF 27 HT 16 m3 7 m?
WPF 40 23 m3 9 m?2
WPF 52 28 m3 11 m?
WPF 66 33 m3 13 m?

- Om man stéller upp WPF i ett pannrum med andra varmeag-
gregat maste man sakerstélla att WPF inte inverkar pa deras
drift.

10.2.4 Ljudemission

Varmepumpen bor inte stdllas upp under eller bredvid sovrum.
Rorgenomféringar genom vaggar och tak ska genomfdras stom-
ljudsisolerat.

10.3 Installation av kdldbararsystem

Koldbararsystemet for virmepumpen ska realiseras enligt Stiebel
Eltrons planeringsdokument.

Tillatna koldbarare:
- Etylenglykol
- Propylenglykol

- Koldbérarvatska som koncentrat, bestdllningsnummer:
161696

- Fardigblandad varmebararvatska, bestallningsnummer:
185472

Om man anvénder koldbararvdtska med bestdllningsnummer
185472, far koldbararsystemet inte tatas med hampa.

10.3.1 Cirkulationspump och erforderliga floden

Till kéldbarartransporten ska en cirkulationspump med ingjutna
lindningar anvédndas for att undvika kortslutning mot jord pga.
kondensvatten i pumpens elsystem (kallvattenutforande).

Lamplig cirkulationspump ska valjas i enlighet med de anlagg-
ningsspecifika forhallandena, dvs. Nominella floden och tryck-
forluster ska beaktas (se "Tekniska data”).

For att garantera ett tillrdckligt flode oavsett kéldbarartempem-
peratur ska en tolerans pa +10% anvandas vid dimensionering
av pumpen (det nominella flodet géller for 0 grader C kéldbérar-
temperatur).

10.3.2 Anslutning och kdldbararfyllning

Innan man ansluter virmepumpen sa ska man kontrollera tatheten
pa kéldbararkretsen och spola igenom den grundligt.

Koldbararkretsen volym ska faststallas. Kéldbararvolymen i var-
mepumpen framgar ur tabellen ,Tekniska data“.

Blanda 1 enhet outspadd etylenglykol med 2 enheter vatten (max.
kloridhalt i vattnet 300 ppm) och hall forst darefter i det i anlagg-
ningen.

Blandningsforhallande

Koldbararkoncentrationen ar olika vid anvdndning av en jordvar-
mekollektor eller en bergvarmeslang som varmekalla.

Blandningsforhallandet visas i foljande tabell.

Etylenglykol Vatten
Bergvarmeslang 25 % 75 %
Jordvdarmekollektor 33 % 67 %

Nar systemet har fyllts med kdldbarare och innan det tas i drift
for forsta gangen maste draneringen vara 6ppen tills koldbarare
rinner ut. Det far inte finnas kvar vatten i draneringsledningen.

10.3.3 Kontrollera kéldbararkoncentration:

Faststall etylenglykol-vattenblandningens densitet (t.ex. med en
areometer). Med hjdlp av den uppmaétta densiteten och tempera-
turen kan man l&sa av oncentrationen i diagrammet.
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O = Frostsakerhet

Risk for skada!

Den angivna prestandan avser etylenglykolen. Vid
anvandning av propylenglykol avviker prestandan (se
"Tekniska data”) en aning.
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10.3.4 Kontrollera (ska genomfdras vid forsta idrifttagning av
varmepumpen)

Kontrollera flodet 6ver koldbararsystemet genom att mata tempe-
raturskillnaden pa ingaende och utgaende kéldbarare.Matningen
utférs under isoleringen pa respektive ror.

Gor sedan en avldsning i diagrammet och korrigera flodet vid
behov.

Ex: Vid en ingaende kdldbarartemp pa 0 grader och en framled-
ningstemp pa 35 grader, ska temperaturskillnaden vara ca 3,2
grader
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Max. temperaturdifferens [K]
Kéllinloppstemperatur [°C]
Varmeframledning 35 °C
Varmeframledning 50 °C
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Risk for skada!

Pa WPM Il maste parameter kalla i idrifttagningslistan
stdllas pa "Etylenglykol” eftersom varmepumpen an-
nars stangs av via frysskyddsvakten vid en temperatur
pa under 7°C. Ingaende koldbarartemperatur kan avla-
sas pa WPM ll:s display under anlaggningsparametern
Info Temp.

10.4 Installation av vairmesystem

8.4.1

Varmesystemet ska realiseras i enlighet med géllande tekniska
direktiv. For sakerhetsteknisk utrustning pa en varmeanlaggning,
var god se DIN EN 12828.

Man maste se till att varmesystemets fram samt returledning an-
sluts korrekt.

Skydd av vairmesystemsledningarna mot frost och fukt (endast vid
uppstélining utomhus) Framledningen och returledningen maste
skyddas mot frost med en tillrdckligt tjock varmeisolering och mot
fukt med installationsror (se fig. D).

Erforderlig isoleringstjocklek enligt virmeanlaggningsforord-
ningen ska féljas.

Dessutom frysskyddas varmepumpen med den

integrerade frysskyddskopplingen, som automatiskt satter pa
cirkulationspumpen i virmepumpskretsen vid en kondensortem-
peratur pa + 8°C och pa sa satt sakerstéller en cirkulation i alla
vattenledande komponenter. Sanks temperaturen i bufferttanken
sa startas virmepumpen automatiskt senast nér temperaturen
underskrider + 5°C.

Innan man ansluter virmepumpen sa ska man kontrollera vér-
mesystemets tathet, spola igenom den grundligt, fylla pa den och
lufta den ordentligt.

10.4.1 Syrediffusion

Skaderisk!

Undvik 6ppna varmesystem eller stalrorsinstallationer i
kombination med icke diffusionstata golvvarmesystem
med plastror.

Vid ej diffusionstdta golvvarmesystem med plastror eller vid
oppna varmesystem kan korrosion upptrada pa staldetaljerna
till foljd av syrediffusion om varmeelement eller stalrér anvands.

Korrosionsprodukterna, till exempel rostslam, kan avsattas i
varmepumpens kondensor och ge ett mindre rortvarsnitt, vilket
kan medfora effektforluster i varmepumpen eller avstdngning via
hogtrycksvakten.

10.4.2 Pafyllning av virmeanldggningen

Vattnets beskaffenhet

For att forhindra skador till foljd av stenbildning maste foljande
beaktas vid pafyllning av radiatorvatten i anldaggningen:

Vattnets totala hardhet maste vara < 1 °dH (0,18 mmol/l jordal-
kalier).

Om ovanstaende krav inte uppfylls maste vattnet avhardas.

Risk for skador pa apparaten!

Anvand inte helt avsaltat vatten eller regnvatten efter-
som detta leder till forstarkt korrosion. Lampliga aggre-
gat for avhardning, liksom for pafylining och spolning av
varmeanldggningar kan lanas av kundtjénst i var fabrik
eller kopas i en fackhandel. Aven var avhardningsarmatur
HZEA kan anvdndas.

10.4.3 Bufferttank

For att uppna en storningsfri vairmepumpsdrift rekommenderar
vi att man anvander en bufferttank. Buffertanken ar avsedd for
att sakerstalla att man alltid har ett konstant flode 6ver varme-
pumpen oavsett om flodet i varmekretsen reduceras genom tex
termostatventiler eller liknande.

10.4.4 Cirkulationspump (ackumulatorladdningspump)

Om man anvander bufferttank ska man vid dimensioneringen av
den cirkulationspump som ska monteras in ta hansyn till tryck-
forlusterna i kondensorn, forbindelseledningarna, bagarna, ven-
tilerna osv.

10.4.5 Cirkulationspump (virmepump)

Om ingen ackumulatortank (bufferttank) anvands sa ska lamplig
cirkulationspump for varmesidan valjas till virmesystemet med
hansyn till tryckfallet i kondensorn. Varmepumpens flode vid AT
=10 K (se "Tekniska data”) maste garanteras vid alla varmean-
laggningens driftstillstand. Detta sker med hjalp av en 6verstrom-
ningsventil.

10.4.6 Externt tillskott

For bivalenta varmesystem maste varmepumpen alltid anslutas till
returledningen pa det externa tillskottet (t.ex. oljepanna).

Hog radiatorvattentemperatur: Om man har ett bivalent varme-
system far returledningsvattnet fran den andra varmeanordningen
genomstromma varmepumpen med en temperatur pa max. 60°C
direkt efter det att virmepumpen stangts av.

Tidigast 10 minuter efter avstangningen far temperaturen uppga
till 70°C.
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10.4.7 Varmeforbrukningsraknare

N&ar man monterar in varmeforbrukningsraknare pa varmesi-
dan maste man ta héansyn till den tryckforlust som tillkommer.
Smutsfangarna i varmeférbrukningsraknarna blir latt tilltappta
av de smutspartiklar som férs med varmekretsen. Pa sa satt hojs
tryckforlusten ytterligare.

WWW.STIEBEL-ELTRON.COM
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10.5 Montera bekladnadsdelar

Montera sockelskydd och sidoskydd

€26_03_01_0791

» Hang i sockelskyddet 1 i apparatens ram och fast med tre skruvar.
» Placera skydden 2 dér de ska vara och fast dem med tva skruvar fran sidan.

Montera skyddsplaten och kopplingsskapets ram

€26_03_01_0792

» Fast skyddsplaten 1 med fyra skruvar, anvéand lasbrickor pa de tva framre skruvarna.
» Fast kopplingsskapets ram 2 med fem skruvar.

10 | WPF 20/27/40/52/66 WWW.STIEBEL-ELTRON.COM
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Montera sidovdggar

(26_03_01_0793

» Héang i sidovaggarna uppifran i den har for avsedda skaran
och i kroken pa apparatens ram och fast dem med en skruv
nere pa kopplingsskapets ram.

» Montera ljudieoleringen i kopplingsskapets ram.

Montera framplatta

(€26_03_01_0794

» Lagg skyddet framme pa apparaten och skjut det bakat. Satt
fast det med tva skruvar.

» Innan man monterar mellanskyddet och framplattan maste
man genomfdra den elektriska anslutningen.

(26_03_01_0795

> Héng i framplattan nere i kopplingsskapets ram, béj upp den 10.6 Demontera beklddnadsdelar

till ramen och fast den med en skruv pa varje sida. Demonteringen av beklddnadsdelarna sker i omvand ordnings-
foljd.

WWW.STIEBEL-ELTRON.COM WPF 20/27/40/52/66 | 1
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10.7 Elektrisk anslutning

Anslutningsarbeten far endast genomféras av en behérig fack-
hantverkare i enlighet med dessa anvisningar!

Livsfara p.g.a. elstotar!
Gor apparaten spanningslos innan arbeten pa kopp-
lingsskapet paborjas.

Beakta VDE 0100 och eventuella lokala foreskrifter.

Vamepumpenska anslutas via en allpolig brytare med minst 3mm
kontaktavstand. Man kan anvanda sig av relder, ledningsskydds-
brytare, sakringar osv. Dessa maste monteras av installatoren.

Anslutningskldmmorna sitter ovanfor kopplingsskapet. For att
kunna ansluta apparaten elektriskt maste man demontera skyd-
det.

| kopplingsskapet ska man ansluta:

- spanningsforsorjningen till virmepumpsstyrningen IWS

- kompressorns spanningsforsorjning

- koldbararpumpens spanningsforsorjning

- BUS-ledningen (J-Y (St) 2x2x0,8)
Man maste se till att High, Low och Ground ansluts pa ratt
satt.

- frigivningssignalen till stand-alone-driften pa anslutnings-
klamma Xu/2. For detta andamal maste man ta bort bryggan
mellan X4/L och X&4/2.

IWS (integrerad varmepumpsstyrning) ar ett kretskort som ar se-
riemassigt inbyggt i virmepumparnas kopplingsskap. IWS kopplar
effektreldet till kompressorerna

och startstrémsbegrénsningen, tar emot signalingangarna for
hogtrycks-, lagtrycks- och summastdrningar och innehaller BUS-
granssnittet till WPM II.

Man maste anvdnda ledningar till anslutningarna i enlighet med
foreskrifterna. Beakta de elektriska data som framgar ur "Tekniska
data” och elanslutningsschemat.

Kontrollera att dragavlastningen fungerar.
Beakta bruksanvisningen till virmepumphanteraren WPM II.

Cirkulationspumpen pa varmesystemet ska anslutas enligt elan-
slutningsplanen resp. planeringsdokumenten.

Vid uppstallning utomhus maste man anvanda vadertaliga anslut-
ningsledningar enligt VDE 0100. Man maste atminstone anvanda
gummislangsledningar med kortbeteckning 60245 IEC 57. Ledning-
arna ska forlaggas i ett installationsror (skyddsror).

For att forhindra att virmepumpen fryser vid uppstalining utom-
hus eller i ett icke frostfritt rum maste en kontaktgivare AVF 6 in-
stalleras vid varmereturledning. Kontaktgivaren ansluts elektriskt
vid anslutningsklammorna X2/4 och X2/5.

Om varmereturledningstemperatur sjunker till + 8°C kopplas vér-
mekretspumparna pa. Aterkopplingshysteresen ligger pa & K.
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» Rengor roret ordentligt.
» Applicera varmeledningspasta A.
> Satt fast givaren med spannband.

Stand-alone-drift

| nédfall kan varmepumpen aven drivas utan varmepumphante-
raren (se atgarder vid storning).

Alla anslutningsledningar samt givarledningar maste foras genom
de for dessa avsedda rorledningarna i den bakre vdggen.

10.8 Moduler

Vid konstruktion med moduler maste man ansluta de enskilda
varmepumparna via kldmman buss 1,2,3. Se till att High, Low

och Ground ansluts korrekt pa bade WPM Il och varmepumpen.
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Elektrisk anslutning WPF 20, WPF 27, WPF 40, WPF 52, WPF 66

WPM || 3/N/PE 3/N/PE
BUS / Fiihler ~230V 50Hz ~400V 50Hz ~400V 50Hz
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X2 Anslutningsklamma, klenspanning

1 BUS High H
2 BUSLow L
3 BUS Ground L
Lu.5 Temperaturgivare

X3 Natanslutning
Varmepump (Kompressor)
L1, L2, L3, N, PE

Xk Anslutningsklamma, styrning
Natanslutning: L, N, PE
Styringangar: Ext. ST Stand-alone-drift
ON, utgangssignal kompressor
Storning, utgangssignal

X5 Natanslutning
Kéldbararpump

L1, L2, L3, N, PE



DRIFTSATTNING | UNDERHRLL

11. Driftsattning

Endast en behérig fackhantverkare far ta apparaten i drift for
forsta gangen och instruera operatéren.

Driftséttningen av WPF ska genomfdras i enlighet med denna
monteringsanvisning och med bruks- och monteringsanvisningen
till vdrmepumps-

hanteraren WPM Il. Man kan mot en avgift fa hjalp av kundtjanst
med att ta apparaten i drift.

Om denna vdarmepump anvands for en anldggning som anvands
till narings- eller ekonomiska syften ska man vid driftsattning
folja eventuella bestammelser i férordningen om driftssakerhet
(BetrSichV). Mer information om detta kan erhallas fran behdrigt
certifieringsorgan - t.ex. TUV. En funktionskontroll av appara-
terna inklusive kontroll av de inbyggda sakerhetsanordningarna
har redan genomforts pa fabriken.

Efter driftsattningen maste det driftsattningsprotokoll som finns
i denna bruksanvisning fyllas i av installatéren.

Foljande punkter ska kontrolleras innan man tar apparaten i drift:

Varmeanlaggning

- Har ratt tryck fyllts pa i varmeanlaggningen och snabbluftav-
skiljaren 6ppnats?

Temperaturgivare

- Har utegivaren och returledningsgivaren (pa bufferttanken)
anslutits och placerats korrekt?

Natanslutning

- Har nétanslutningen genomforts fackméssigt?

Nar allt utforts korrekt kan man hetta upp systemet till maximal
driftstemperatur och lufta igen.

Observera!

Kompressorn i aggregatet kan bara I6pa at ett hall. Om
aggregatet ansluts felaktigt gar kompressorn i 30 sekun-
der och stdngs sedan av.

| detta fall kommer felmeddelandet ,Ingen effekt*” att visas i var-
mepumpcentralen. Byt riktning pa vridfaltet genom att byta plats
pa tva faser.

Risk for skada!
Beakta den maximala systemtemperaturen for golv-
varme.

11.1 Manovrering och drift

Man maste ha varmepumphanteraren WPM Il for att kunna driva
varmepumpen. Den reglerar hela varmeanldggningen. Pa han-
teraren utfors alla nédvandiga instéllningar fore och under drift.

Alla installningar i virmepumphanteraren WPM lI:s driftsattnings-
lista maste genomforas av en fackhantverkare.
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Risk for sakskada!
Man maste inte stanga av anlaggningen pa sommaren
eftersom WPM Il har en automatisk sommar / vinter-

omkoppling. 0Om man anda tar anlaggningen ur drift bor
WPM Il stallas pa beredskap. Gor man det sa bibehalls
de sdkerhetsfunktioner som skyddar anlédggningen (t.ex.
frostskydd).

Om varmepumpen tas ur drift utomhus eller i ett uppstéllningsrum
dar frostrisk foreligger sa maste anlaggningen témmas pa vatten.

Det vatten som befinner sig i kondensorn maste slappas ut med
den péafyllnings- och témningskran som man kommer at genom
att ta bort den hogra sidovdggen.

12. Underhall

Risk for sakskada!

En gang om aret maste varmepumpens kylkrets ldcka-
gekontrolleras enligt EG-forordningen 842/2006.
Lackagekontrollen maste dokumenteras i loggboken.

Om man bygger in varmeforbrukningsraknare sa bor silarna pa
dessa rengoras ofta, eftersom de latt satts igen.

Vid storningar i varmepumpsdriften (t.ex. HT-vakt slas pa) p.g.a.
avlagringar och korrosionsprodukter (rostslam) i kondensorn hjal-
per endast kemisk 16sning med hjélp av lampliga I6sningsmedel.
Detta utfors av ett serviceombud/installatoren.

Risk for sakskada!
Man far inte dndra pa den instéllning pa motorskyddets
vridbrytare som utforts pa fabriken.

Instéllning fran fabriken
WPF 52 35A

WPF 66 45 A

I WPF 20, 27 och 40 har ett fast installt motorskydd i kompressorn.
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13. Felsokning

Kontroll av instéallningar pa IWS
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1 Lysdioder

2 Skjutbrytare (BA)

3 Reset-knapp

4 Skjutbrytare (WP-typ)
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FELSOKNING

Man kommer at kopplingsskapet med den "interna varmepumps-
styrningen” (IWS Il) nar det framre skyddet har avldgsnats. Nedan
raknas de installningar i IWS Il som ar nodvéandiga for WPF upp:
13.1.1 Skjutbrytare (WP-typ)

Med hjalp av skjutbrytaren (WP-typ) kan olika kompressorsystem
forvéljas. Denna installning gjordes i fabriken och beroende pa
varmepumpstyp for WPF och ar instélld pa 12.

Om WPF ska drivas som modul med ytterligare en WPF ska skjut-
brytaren (WP-typ) sta kvar pa position 12.

Kontrollera om skjutbrytaren (WP-typ) ar korrekt installd.

WP - Typ

DIP

JgmR =12

1.2 3 4

1248

Man kan aven kontrollera skjutbrytarnas installning via WPM:en,
i den tredje anvandarnivan under parametern IWS instéllning.
| displayen ska ett C visas.

13.1.2 Skjutbrytare (BA)

Brytare 1 och 2 fyller ingen funktion for WPF.
Position brytare 3

Brytare ON: SERVICE

Motsvarande kompressor (anges beroende pa skjutbrytarinstall-
ningen (WP-typ)) kopplas pa med 1 sekunds intervall.

13.1.3 Position brytare &
Brytare ON: STAND-ALONE-drift

STAND-ALONE-driften kan endast utféras om WPM Il har tilldelats
en varmepumpstyp under parametern TYP-IWS.

Om varmepumpscentralen WPM 1l dr defekt kan vairmepumpen
i nodfall koras i STAND-ALONE-drift. | detta driftlage sker ingen
kommunikation med WPM II. Styrningen sker till ett fast borvarde:
Varmepumpen kopplas in vid 50 °C och kopplas fran vid 55 °C.
Pa plint X4/2 maste en spanning pa 230 V ldggas pa och pa plin-
tarna X2/4 och X2/5 maste en kontaktsensor AV F 6 anslutas som
retursensor. Sensorn maste kopplas till radiatorreturledningen
(kapitel "Aggregatets konstruktion”). Driftlaget visas pa den hogra
grona lampan.

Risk for sakskada!!

| STAND-ALONE-drift maste bryggan mellan X&/1 och
2 tas bort.

Eftersom frostskyddsgivaren AVF 6 maste kopplas loss
fran klammorna, givare X2/4 och 5i STAND-ALONE-drift,
ges inget frostskydd mer vid uppstéllning utomhus eller
vid uppstallning i ett icke frostfritt rum.

13.1.4 Lysdioder
Réd lysdiod: Blinkande eller lyser konstant:

Om det uppstar en varmepumpsstérning en gang blinkar lysdio-
den.

Anléggningen stangs av:

Om det inom 2 driftstimmar uppstar mer &n 5 virmepumpsstor-
ningar lyser den roda lysdioden konstant. Anlaggningen sténgs
av permanent.

16

| bada fallen registreras felet i fellistan i WPM II. Efter att stor-
ningen har avhjalpts kan driften aterupptas efter 10 minuter. Lys-
dioden slocknar.

For att ta bort storningar pa IWS Il maste man vélja Reset WP och
genom att trycka pa PRG-knappen aterstalls IWS II. Den interna
raknaren stalls da in pa noll.

Varmepumpsstorningar som visas med lysdioden: Hogtrycksstor-
ning/lagtrycksstérning, summastorning och hardware-fel pa IWS
Il (se fellistan).

Gron lysdiod mitten: Blinkar under initialiseringen och lyser kon-
stant efter att bussadressen tilldelats. Endast d& kommunicerar
den med WPM II. F6r WPF har den endast en betydelse vid reg-
leringsbyte, eftersom initialiseringen i dvriga fall sker i fabriken.

Gron lysdiod hoger: Lyser konstant nar STAND-ALONE-drift har
stéllts in.
13.1.5 Reset-knapp

Vid felaktig initialisering se avsnitt 5.4.1 i bruks- och monterings-
anvisningen for WPM II.
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14. Tekniska Data
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or virmepump
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WPF 40

or varmepump
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WPF 52 / 66

.

or varmepump

14.3 Elkretsschema f
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WPF 27 HT

or varmepump

14.4  Elkretsschema f
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14.5 Tekniska data

Effektuppgifterna galler for nya apparater med rena varmevaxlare.

WPF 20 WPF 27 WPF 40 WPF 52 WPF 66 WPF 27 HT
Bestellnummer 223374 223375 223376 223377 223378 230012
Varmeeffekter enligt EN 14511
Varmeeffekt vid Bo/V35 (EN 14511) kW 21,5 29,69 43,1 55,83 67,10 27,41
Effektforbrukning enligt EN 14511
Effektforbrukning vid B0/V35 (EN 14511) kw 4,54 6,12 9,05 11,61 14,23 6,32
Effektdata enligt DIN EN 14511
Varmefaktor vid B0/V35 (EN 14511) 4,66 4,85 4,67 4,81 4,56 4,34
Bulleruppgifter
Ljudeffektsniva (EN 12102) dB(A) 54,6 55 57,9 58 61,5 55
Ljudtrycksniva inom 1 m avstand i fritt falt dB(A) 47 47 49,9 50 53,5 47
Ljudtrycksniva inom 5 m avstand i fritt falt dB(A) 33 33 35,9 36 39,5 33
Anvandningsgranser
Uppstéllningsutrymme min. volym m3 14 16 23 27 33 24
Max. tillatet tryck MPa 0,6 0,6 0,6 0,6 0,6 0,6
Minimal anvandningsgréns pa varmesidan °C 15 15 15 15 15 15
Maximal anvandningsgrans pa varmesidan °C 60 60 60 60 60 75
Anvandningsgréans varmekalla minimal °C -5 -5 -5 -5 -5 -5
Anvéndningsgrans varmekélla maximal °C 20 20 20 20 20 20
Elektriska data
Frekvens Hz 50 50 50 50 50 50
Sékring styrning A 1x C 16 1xC16 1xC16 1xC16 1xC16 1xC16
Sakring kompressor A 3xC35 3xC35 3xC35 3xC50 3xC50 3xC35
Faser styrning 1/N/PE 1/N/PE 1/N/PE 1/N/PE 1/N/PE 1/N/PE
Faser kompressor 3/PE 3/PE 3/PE 3/PE 3/PE 3/PE
Nominell spanning styrning V 230 230 230 230 230 230
Nominell spanning kompressor V 400 400 400 400 400 400
Startstrom A 55 60 60 65 80 90
Driftstrém max. A 15 19 30 32 41 23,3
Utféranden
Kéldmedium R410 A R410 A R&410 A R410 A R410 A R134a
Kompressorolja EAL Arctic22  EAL Arctic22  EAL Arctic22  EAL Arctic22  EAL Arctic 22 Emkarate RL 32

BC BC BC BC BC 3MAF

Kondensormaterial 1.4401/Cu 1.4401/Cu 1.4401/Cu 1.4401/Cu 1.4401/Cu 1.4401/Cu
Férangarmaterial 1.4401/Cu 1.4401/Cu 1.4401/Cu 1.4401/Cu 1.4401/Cu 1.4401/Cu
Skyddsklass (IP) I1P34 D IP34 D IP34D P34 D IP34 D IP34 D
Matt
Hojd mm 1154 1154 1154 1154 1154 1154
Bredd mm 1242 1242 1242 1242 1242 1242
Djup mm 860 860 860 860 860 860
Vikter
Vikt kg 345 367 415 539 655 409
Anslutningar
Anslutning radiatorsidan G2 G2 G2 G2 G2 G2
Anslutning pa varmekallssidan G2 G2 G2 G2 G2 G2
Elektr. férbindelseledning mm? 5X 6,0 5X 6,0 5X6,0 5x 10,0 5x 10,0 5X6,0
Varden
Pafyliningsméngd kéldmedium kg 6 7,2 10 12 14,5 5,9
Tillatet koldmediedvertryck MPa 4,3 4,3 4,3 4,3 4,3 2,4
Vétskevolym | 11,2 13 16,6 20,2 23,8 13
Tryckdifferens pa varmekallesidan hPa 150 140 160 150 160 140
Tryckdifferens pa varmesidan hPa 60 52 80 60 80 52
Fléde kalla sidan, uteluft m3/h 5 7 10,5 13 16,1 6,75
Minimalt flode varmeanldaggning m3/h 1,85 2,56 3,71 4,81 5,78 2,3
Volymflode uppvdarmning nom m3/h 2,65 3,65 5,3 9,61 8,26 3,29
Volymflode uppvarmning (EN 14511) m3/h 3,7 5,12 7,42 9,61 11,56 4,61
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TEKNISKA DATA

14.6 Prestandadiagram

14.6.1 Prestandadiagram WPF 20
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14.6.2 Prestandadiagram WPF 27
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14.6.3 Prestandadiagram WPF 40
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14.6.4 Prestandadiagram WPF 52
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14.6.5 Prestandadiagram WPF 66
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14.6.6 Prestandadiagram WPF 27 HT
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14.7 Effektdiagram och Yttermatt
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b01 Genomforing elektr. ledningar
e01 Radiatorvattenframledning
e02 Radiatorvattenreturledning
fo1  Brineinlopp

fo3  Brineutlopp
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IDRIFTTAGNINGSPROTOKOLL

15. Idrifttagningsprotokoll

1. Kundens namn och adress:

2. Installatorens namn och adress:

3. Typ av byggnad:

Enfamiljshus
Flerfamiljshus
Bostadshus/industri
Industrifastighet/industri
Offentlig byggnad

Separat varmepump
Varmepumpsmodul

L0 Cooon

4. Aggregat, typ:

Ident-nr:

Tillverkningsnr:

Fabrikationsnr:

5.  Varmepumpens placering

Utomhus [ ]
Inomhus [ ] Kallare | |
Bottenvaning | |
Overvaning [ |
Takvaning [ |

pa betongsockel
pa fundamentsula
pa jamnt golv

[ DO

Horisontalt: ja L] nej

Vibrationsfrankopplad mot byggnad:

iaD

nej

]

6.  Uppstallningskrav enligt Stiebel Eltrons drifts- och montagein-
struktion:

Kubikmeter i uppstallningsutrymme m3

7.  Driftssatt:

Endast Varmepump L]
Med tillsats - Intern tillsats [ ]
- Extern tillsats| |

Extern tillsatsvarmekalla

Gaspanna
Oljepanna
Vedpanna
Fjarrvarme
Elpanna

| .

8.  Hydraulisk anslutning av
varmepump med bufferttank

nej [ ] ja ]

Bufferttankens volym:

9.  Varmvattenberedning:

oberoende av vairmepump

ja ] nej []
med extern varmevaxlare

ja [ nej L]
med intern varmevaxlare

jal ] nej [ J

STE-produkter: typ:

Frammande fabrikat: typ:




IDRIFTTAGNINGSPROTOKOLL

10. Varmekalla:

]

Luft Utomhusluft
Franluft
Temperatur min:
max:

Bergvirme [ | Antal hal:

Rordiameter:

Fordelare: ja [ | nej

Borrdjup:

Anslutning enligt Tichelmann
jia [] nej

Markkollektor []

Rorlangd:

Rordiameter:

Area:

Fordelare: ja | | nej
Anslutning enligt Tichelmann

ja ] nej
Koldbarare:

Typ:

Koncentration:

Frostskyddsgrans:

Vatten Brunn
Ytvatten

Ovrigt:

11. Varmefordelningssystem:

Golv L]

Konvektorer (]
Golvplattor ]
Radiatorer ]

Konstruktionstemperatur:

30

Framledning _ °C
Returledning ____°C

12. Ovriga komponenter:

Cirkulationspump kdldbarare
Fabrikat / Typ /

Cirkulationspump varmesystem

Fabrikat / Typ /

Cirkulationspump
varmepump/varmevaxlare

Fabrikat / Typ /

Cirkulationspump
varmevaxlare / Tank

Fabrikat / Typ /

Cirkulationspump virmepump/
bufferttank

Fabrikat / Typ /

Cirkulationspump varmvatten-
cirkulation

Fabrikat / Typ /

Cirkulationspump varmepump/
varmvattentank

Fabrikat / Typ /

Shunt
Fabrikat / Typ /

Drivning shunt

Fabrikat / Typ /

13. Reglercentral

Produkt: typ

Frammande fabrikat: typ

Version:

Parametrering enligt reglercentralens idrifttagningsprotokoll
14. Elanslutning:

Ledningstyp:

Antal ledare:

Area:

Sakringsstorlek:

Styrledning varmepump:

Ledningstyp:

Antal ledare:

Area:
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15. Matvarden:

Efter 10 minuters driftstid
uppmatt pa virmepump:

Inkommande kdldbarare/vatten/luft: °C
Utgaende koldbarare/vatten/luft: _ °C
Framledning varmepump: = °C
Returledning varmepump: ~ °C
16. Systemskiss
Ort, datum Installatorens underskrift
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MILJO OCH KRETSLOPP

Garanti

Garantiansprak kan bara framstallas i det land dar du har kopt
apparaten. Vand dig till Stiebel Eltron AB (Se sista sidan for adress
och telefonnummer).

Montering, elinstallation, service och driftsattning far
bara utforas av utbildad och behérig personal.

Tillverkaren patar sig inget ansvar for brister hos ap-

parater som inte har installerats och korts enligt de
bruksanvisningar och montageinstruktioner som hor till respek-
tive apparater.

Miljo och kretslopp

Hjélp oss att skydda var milj6. Omhénderta forpackningen enligt
gallande bestdmmelser.

KYOTO | R&10A
Detta aggregat innehaller kéldmedium R&410A.

Kéldmedium R&10A ar en i Kyoto-protokollet registrerat flourerande
vaxthusgas med ett global vaxthuseffektvarde (GWP) = 1925.

Kéldmedium R&410A far inte slappas ut i miljon.



UNIDOMO®

Web: www.unidomo.de
Telefon: 04621-3060890
Mail: info@unidomo.com

Offnungszeiten: Mo.-Fr. 8:00-17:00 Uhr

@ Vaillant

WHLF < .unkers ) BosCH
W DAIKIN

Vi EEMANN

RO1cX
@ Individuelle Beratung Komplettpakete
Kostenloser Versand Uber 15 Jahre Erfahrung

Hochwertige Produkte Markenhersteller


https://www.unidomo.de/herstellerwelten/atmos-holzvergaser/
https://www.unidomo.de/herstellerwelten/rotex/
https://www.unidomo.de/herstellerwelten/remeha/
https://www.unidomo.de/herstellerwelten/junkers/
https://www.unidomo.de/herstellerwelten/wolf-heizung/
https://www.unidomo.de/herstellerwelten/vaillant/
https://www.unidomo.de/herstellerwelten/buderus/
https://www.unidomo.de/herstellerwelten/viessmann-heizung/

Deutschland

STIEBEL ELTRON GmbH & Co. KG
Dr.-Stiebel-StraRe | 37603 Holzminden
Tel. 05531 702-0 | Fax 05531 702-480
info@stiebel-eltron.de
www.stiebel-eltron.de

Verkauf Tel. 0180 3 700705* | Fax 0180 3 702015* | info-center@stiebel-eltron.de

Kundendienst  Tel. 0180 3 702020* | Fax 0180 3 702025* | kundendienst@stiebel-eltron.de
Tel. 05531 702-90015

Ersatzteilverkauf Tel. 0180 3 702030* | Fax 0180 3 702035* | ersatzteile@stiebel-eltron.de
Tel. 05531 702-90050

Vertriebszentren Tel. 0180 3 702010* | Fax 0180 3 702004*

* 0,09 €/min bei Anrufen aus dem deutschen Festnetz. Maximal 0,42 €/min bei Anrufen aus Mobilfunknetzen.
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Austria

STIEBEL ELTRON Ges.m.b.H.

Eferdinger Str. 73 | 4600 Wels

Tel. 07242 47367-0 | Fax 07242 47367-42
info@stiebel-eltron.at
www.stiebel-eltron.at

Belgium

STIEBEL ELTRON bvba/sprl

't Hofveld 6 - D1 | 1702 Groot-Bijgaarden
Tel. 02 42322-22 | Fax 02 42322-12
info@stiebel-eltron.be
www.stiebel-eltron.be

Czech Republic

STIEBEL ELTRON spol. s r.o.

K Hajim 946 | 155 00 Praha 5 - Stodulky
Tel. 251116-111 | Fax 235512-122
info@stiebel-eltron.cz
www.stiebel-eltron.cz

Denmark

Pettinaroli A/S

Mandal Allé 21 | 5500 Middelfart
Tel. 06341 666-6 | Fax 06341 666-0
info@pettinaroli.dk
www.stiebel-eltron.dk

Finland

Insinddritoimisto Olli Andersson Oy
Kapinakuja 1 | 04600 Méntsala

Tel. 020 720-9988 | Fax 020 720-9989
info@stiebel-eltron.fi
www.stiebel-eltron.fi

France

STIEBEL ELTRON SAS

7-9, rue des Selliers

B.P 85107 | 57073 Metz-Cédex 3

Tel. 0387 7438-88 | Fax 0387 7468-26
info@stiebel-eltron.fr
www.stiebel-eltron.fr

72

Hungary Sweden

STIEBEL ELTRON Kft. STENERGY

Pacsirtamez6 u. 41 | 1036 Budapest Vasagatan 14 | 545 30 Toreboda
Tel. 01 250-6055 | Fax 01 368-8097 Sales:

info@stiebel-eltron.hu
www.stiebel-eltron.hu

Japan

NIHON STIEBEL Co. Ltd.

Ebara building 3F

2-9-3 Hamamatsu-cho

Minato-Ku | 105-0013 Tokyo

Tel. 03 34364662 | Fax 03 34594365
info@nihonstiebel.co.jp
www.nihonstiebel.co.jp

Netherlands

STIEBEL ELTRON Nederland B.V.
Daviottenweg 36

5222 BH 's-Hertogenbosch

Tel. 073 623-0000 | Fax 073 623-1141
stiebel@stiebel-eltron.nl
www.stiebel-eltron.nl

Poland

STIEBEL ELTRON Polska Sp. z o.0.

ul. Instalatorow 9 | 02-237 Warszawa
Tel. 022 60920-30 | Fax 022 60920-29
stiebel@stiebel-eltron.com.pl
www.stiebel-eltron.com.pl

Russia

STIEBEL ELTRON LLC RUSSIA
Urzhumskaya street 4,

building 2 | 129343 Moscow

Tel. 0495 7753889 | Fax 0495 7753887
info@stiebel-eltron.ru
www.stiebel-eltron.ru

Slovakia

TATRAMAT - ohrievace vody, s.r.o.
Hlavna 1| 058 01 Poprad

Tel. 052 7127-125 | Fax 052 7127-148
info@stiebel-eltron.sk
www.stiebel-eltron.sk

Tel. 0506 105-10 | info@stiebel-eltron.se
Technique & Service:

Tel. 0150 54200 | info@heatech.se
www.stiebel-eltron.se

Switzerland

STIEBEL ELTRON AG

Netzibodenstr. 23 ¢ | 4133 Pratteln
Tel. 061 81693-33 | Fax 061 81693-44
info@stiebel-eltron.ch
www.stiebel-eltron.ch

Thailand

STIEBEL ELTRON Asia Ltd.

469 Moo 2 Tambol Klong-Jik

Amphur Bangpa-In | 13160 Ayutthaya
Tel. 035 220088 | Fax 035 221188
info@stiebeleltronasia.com
www.stiebeleltronasia.com

United Kingdom and Ireland

STIEBEL ELTRON UK Ltd.

Unit 12 Stadium Court

Stadium Road | CH62 3RP Bromborough
Tel. 0151 346-2300 | Fax 0151 334-2913
info@stiebel-eltron.co.uk
www.stiebel-eltron.co.uk

United States of America

STIEBEL ELTRON, Inc.

17 West Street | 01088 West Hatfield MA
Tel. 0413 247-3380 | Fax 0413 247-3369
info@stiebel-eltron-usa.com
www.stiebel-eltron-usa.com

STIEBEL ELTRON
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